Attention! Attenzione! Attention! Atencion!

ASSEMBLING ISTRUCTIONS - ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCTIONS DE MONTAGE - INSTRUCCIONES DE INSTALACION

IT

IMPORTANTE CONSERVARE PER FUTURI RIFERIMENTI. LEGGERE ATTENTAMENTE.

Il diritto e la garanzia si estinguono in caso di danni causati dal mancato rispetto delle presenti istruzioni per I’ uso e per I’ uso
improprio del prodotto. Si declina qualsiasi responsabilita per danni conseguenti. Le norme di sicurezza devono essere
tassativamente rispettate.

ISTRUZIONI D'USO

Leggere attentamente le istruzioni d’ uso prima di utilizzare il prodotto. Attenzione! Per uso privato e domestic.

GB

PLEASEPLEASE KEEP THIS MANUAL PROPERLY FOR FUTURE REFERENCE. PLEASE READ IT CAREFULLY.

The warranty is not applicable in case of damages caused by improper use. We hereby decline any responsibility for consequential
damages deriving from the non-compliant use of the following instructions. Safety procedures must be followed.
INSTRUCTIONS FOR USE:

Please read carefully the instructions before using. For private and domestic use only.

GB - To guarantee the correct assembling and safe use of the
1 product please focus on the following instructions. Take out all
* the pieces from the box and place them on a level surface.
Check the content of the box:
1 TABLE TOP; 4 ALUMINIUM LEGS
To the correct assembling of the product other tools are
required. These are not included in the equipment: silicone
spray and rubber hammer.

IT - Per garantire il corretto montaggio e l'utilizzo in totale
sicurezza del prodotto, prestate attenzione alle seguenti

o 1x istruzioni. Estrarre tutti i componenti dalla confezione e
posizionarli su una superficie piana. Verificare la presenza di
tutte le parti del prodotto necessarie per il corretto

assemblaggio. I componenti presenti all'interno della
confezione sono:

1 PIANO; 4 GAMBE IN ALLUMINIO

Per il corretto assemblaggio & necessario dotarsi delle seguenti

attrezzature, non incluse nella confezione: silicone spray e
martello.

F - Bien suivre les instructions de montage afin de garantir un
assemblage correct et en toute sécurité. Installez-vous sur une
surface propre et lisse et déposez les piéces sur le sol. Aprés
ouverture de I'emballage, bien vérifier que vous disposez de
toutes les piéces pour I'assemblage:

1 PLATEAU ; 4 PIEDS EN ALUMINIUM

Pour un assemblage correct il est nécessaire de vous munir de
silicone en spray et d'un marteau non inclus dans
I'emballage

ES - Para garantizar la correcta instalacion y uso en la
seguridad total del producto, prestar atencion a las siguientes
instrucciones. Sacar todos los elementos del embalaje y
colocarlos sobre una superficie plana. Verificar la presencia de
todas las partes del producto necesarios para el correcto
montaje. Los componentes del embalaje son:

1 PIEZA; 4 PATAS DE ALUMINIO

> ~ Para el montaje correcto se necesita el siguiente equipo, no

4 incluido en el paquete: Spray de silicona y martillo.




GB - Remove the security film from the table legs. Insert the
2 legs into the specific holes at each side of the table. Carefully
* keep the legs vertically while inserting. Use the rubber hammer

‘ to fix the legs.

/a IT - Rimuovere la pellicola di protezione dalle gambe.
. Procedere con I'assemblaggio delle gambe, inserendole negli
appositi spazi presenti in ogni angolo del tavolo, prestando
. attenzione nel mantenere un’inclinazione verticale. Utilizzare
un martello per fissare le gambe ed ultimare I'assemblaggio.

F - Enlever la pellicule de protection des pieds de la table. Pour
le montage des pieds, pousser verticalement le pied a chaque
angle de la table. Utiliser un marteau pour mieux enfoncer le
pied.

ES - Quitar la pelicula de proteccién de las patas. Proceder con
el ensamblaje de las patas, insertandolas en los adecuados
espacios presentes en cada rincén de la mesa, prestando
| atencion en mantener una inclinacién vertical. Utilizar un
martillo para fijar las patas y completar el ensamblaje.

IT

AVVERTENZE

1. Non stare in piedi su questo prodotto.

2. Utilizzare il prodotto solo su superfici piane.

3. Prima dell’ utilizzo posizionare il tavolo stabilmente.

4. Prima dell’ utilizzo controllare eventuali danni e che tutti i componenti siano saldamente assemblati.

5. Alcune parti del prodotto sono pesanti, prestare attenzione e maneggiare con cura. Tenere i componenti lontano dalla portata
dei bambini.

MANUTENZIONE E STOCCAGGIO

Mutamenti della superficie con leggeri avvallamenti possono essere causati dal sole. E’ un processo naturale della materia prima e
non un difetto del prodotto. Non appoggiare oggetti sul piano del tavolo. Non sedersi sul tavolo o usarlo come scala (rischio di
ferirsi gravemente!). Consigliamo di utilizzare un po’ di detergente sui punti di contatto/d’ incastro in modo da facilitare il
montaggio. Non utilizzare a temperature inferiori a 5. Non tenere in luoghi dove la temperatura & inferiore a 0° . Usare del semplice
detersivo e acqua tiepida per pulire il tavolo, non usare mai dei prodotti di pulizia abrasivi e corrosivi.

SMALTIMENTO

Smaltire i prodotti ormai inutilizzabili in conformita alle norme di legge vigenti. Rispettando gli obblighi previsti per legge si
contribuisce alla tutela dell” ambiente.

GB

WARNINGS

1. Do not stand on the product

2. Before each use please check that the table is correctly placed on a even surface.

3. Before using please check that all components are correctly assembled and fixed.

4. For your safety: handle carefully all table parts, some may be heavy. Keep all hardware parts out of the reach of children. The
table should not be moved, assembled or stored by children without adult supervision.

MAINTAINENCE AND STORAGE

Item surface may warp due to long sunlight exposure and/or extensive heat. This is a natural process of the raw material and not
a production defect. When assembling, it is recommended to use a small amount of washing liquid on the points of contact to
facilitate assembly. Do not sit or step on table as you risk serious injury! Do not handle the table in temperatures below 5° C
because plastic might break! Do not store in areas with temperature lower than 0° C. Use normal detergent and lukewarm water
to clean, never use any abrasive or corrosive cleaning products.

DISPOSAL

Dispose the product in accordance of the laws in force and the obligation regarding the environmental laws.



